Kirkkoherra Antti Lizelius nostatteli
kéyhiinhoitoa jo 1700-luvulla

JYRKI PIETILA

”Unohdettu suurmies”, tavataan usein sanoa.
Antti Lizeliukseen, jonka syntymaistd tind syksy-
nd tulee kuluneeksi 300 vuotta, timi voi pitei-
kin. Mynimien kirkkoherra oli suomalainen kel-
po davinci sosiaalitydn edellakivijini.

Lihtemittdmimmin kirkkoherra Anders eli
Antti Lizelius (1708-1795) siilynee suomalai-
sessa kansallisgalleriassa sitd kautta, ettd hin sai
aikaan maamme ensimmiisen suomenkielisen
lehden: Suomenkieliset Tieto-Sanomat (1775—
1776). ”Vaikka lainsuomennostyéti oli suoritet-
tu useaan otteeseen 1500-luvulta Lihtien ja ase-
tusten suomennoksia oli painettukin ja julkises-
ti luettu yhed kauan, on Antti Lizeliusta pidet-
tivd suomenkielisen profaanikirjallisuuden var-
sinaisena perustajana. Tunnetuin hin on ensim-
miisen suomenkielisen sanomalehden toimit-
tajana ja julkaisijana”, kirjoittaa Martti Rapola
(1963b, 224-225).

Lisiksi Lizelius, ensin Poytyin ja sitten Myni-
mien kirkkoherra, vastasi Raamatun suomenta-
misesta, joka kesti kiytossd puolitoista vuosisataa,
1930-luvulle asti. Tuon kansanraamatun kielen
on uumoiltu vaikuttaneen Aleksis Kivenkin kir-
joittamiseen (Rapola 1963a, 153). Lizelius oli ar-
vostettu pappi ja sytyttivi saarnaaja. Tdmai vakaa
kirkkoherra, jos kuka, oli monitoimimies, niin
kuin tuon ns. hyddyn ajan oppineiden toivottiin
usein olevankin. Kuvaavaa on, etti Lizelius oli jo-
pa perunanviljelyn varhaisia edistdjid maassam-
me ja lehtensi palstoilla myds kelpo maatalous-
valistaja.

Antti Lizelius: mika miehidan?

Lizeliusta pitivit monet pitkiin Punkalaitumel-
la syntyneeni, mutta titd nykyd kukaan ei voine

kumota siti tietoa, ettd Lizeliuksen syntymikun-
ta on Tyrvdd eli nyttemmin Vammala ja kohta
kuntaliitoksen my6ti Sastamala. Tyrvdin Sano-
mat, maan vanhin paikallislehti, kunnioitti Lize-
liuksen syntymin 250-vuotismuistoa hoitamal-
la vuonna 1958 Villin eli nykyisen Vehmaan ta-
lon pihapiiriin muistolaatan. (Tiitinen 2002, 34—
36.)

Isoviha niyttdd koituneen Antti Lizeliuksen
kohtaloksi: hin oli sotalapsi, joka varmaan jou-
tui kokemaan vihin samanlaista kuin vaikkapa
sanantaitajat Anu Kaipainen ja Erno Paasilinna,
jotka joutuivat evakkoon kaksi ja puoli vuosisataa
mydhemmin. "Hinen lapsuusvuotensahan sat-
tuivat maamme historian raskaimpiin aikoihin,
Isonvihan vuosiin”, kirjoittaa pienoiseliminker-
ran laatija T. K. Otava (1931, 11).

Karkun kappalaisen Barthold Lizeliuksen, An-
tin sedin, mainitaan paenneen isonvihan alussa
vuonna 1713 Turkuun. Viisivuotiaan Antinkin
arvellaan ¢illsin siirtyneen siihen suuntaan per-
heensi mukana. Lizeliuksen henkilshistoriassa on
suuri aukko. Millaisia olivat Lizeliuksen lapsuu-
Hinen henkilshistoriaansa enimmin penkonut
Otavakaan ei voi todeta muuta kuin:

"Toukokuun 31 p. 1731 Andreas Simonpoika Lizelius
sitten saa piistdtodistuksen Turun katedraalikoulusta,
ja vasta tistd a&ankohdasta alkaen on verrattain tarkoin
tiedossamme hinen eliminsi vaiheet. Piistotodistuk-
sen saatuaan hin kirjoittautui kesikuun 3:ntena yliop-
pilaaksi Turun akatemiaan, tullen Satakuntalaisen osa-
kunnan jiseneksi.”

Siis Turussa tai ainakin jossain Turun seudul-
la niytedd Lizelius varttuneen nuorukaiseksi. Eli
jos hinen syntymikuntansa suhteen ei liene endi
episelvyyttd, niin hinen muiden varhaisten elin-
vaiheidensa suhteen kylli on.
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Yhei kaikki, hin varttuu, ja hinen viisautensa
karttuu. Vuonna 1737 apurahoinkin palkittu lah-
jakkuus vihittiin papiksi, ja pian hin piisi opet-
tajaksi Turun katedraalikouluun. Sitten vuonna
1741 hin tuli nimitetyksi kirkkoherraksi Poyty-
dlle; sicd hin hoiti kaksi vuosikymmenti. Poyty-
4lld kirjaantuvatkin Lizeliuksen ensimmiiset mai-
neteot Suomen historiaan: hin on se kirkkoher-
ra, joka tahtoi ensimmiisend, ettd pitijin- eli kir-
konkokouksen péytikirjat kirjoitetaan suomek-
si. (Tommila 1995, 86-89.) Niin my®s tapah-
tui, ja Lizeliuksen saavutus onkin merkittivid en-
si saavutuksia julkishallinnon tiedotuksen kehit-
timisen saralla.

Vuodesta 1761 kuolemaansa asti Lizelius toi-
mi Mynimien kirkkoherrana ja samalla rovasti-
kunnan kontrahti- eli lidninrovastina. Kirkko-
herran virkaan hin piisi ilmeisesti niiden ansioi-
den nojalla, jotka hin oli saavuttanut Raamatun
suomennosten kehittdjinid. Yksi kirjain voi olla
suurikin asia: juuri Lizeliuksen kidinndsprojek-
tin aikaansaannoksia oli esimerkiksi c-kirjaimen
vaihtaminen suomen kielessi k-kirjaimeen. Lize-
lius loi my®s suuren joukon uudissanoja. Hinen
eri yhteyksissid synnyttimidin muodosteita ovat
vaikkapa sanat Jdimeri, kauhu, keino, kertomus,
lehti, perustella, suostutella, sydpi ja vuosisata.

Laaja-alaisuudesta kielii sekin, ettd Lizelius haki
kerran Turun akatemian ns. pyhien kielten profes-
suuria. Raamatun suomentaja taisi myds ison kir-
jan tirkeitd kielid kreikkaa ja hepreaa. Ja kiinnos-
tydssi olivat hinen apunaan kuulemma my®s lati-
nan-, saksan- ja tanskankieliset kiinnékset. (Otava
1931, 21; Kuuliala 1947, 195.) Kielitaitoa riitti.

Harrastuksensa suomen kieltd ja kansankult-
tuuria kohtaan Lizelius oli kuulemma omaksu-
nut paljolti toimiessaan nuorena micheni Huit-
tisissa kotiopettajana rovasti Nikolaus Idmanin
perheessi.

"Ensimmainen todellinen sanoma-
lehtemme”

Pitkdikdinen Lizelius ehitti vaikuttaa Myni-
mielld kirkkoherrana kolme ja puoli vuosikym-
menti. Tuona ajanjaksona siirryttiin Aadolf Fred-
rikin kuninkuudesta Kustaa III:n kuninkuuteen
ja ehtipi vield tapahtua jilkimmiiseen kohdistu-
nut hallitsijanmurhakin, minki seuraamuksena
Lizelius eli vield pari viimeistd elinvuottaan Kus-
taa IV Aadolfin alamaisena.

570 YHTEISKUNTAPOLITIIKKA 73 (2008):5

Mynimien kirkon yhden Suomen kaikkein
kookkaimpiin kuuluvan herranhuoneen herra oli
arvostettu sielunpaimen. Kaikesta piitellen Lize-
lius suoritti papintydnsi kelpoisasti, vaikka mo-
ninaisten sivuaskareiden voi olettaa myés tuot-
taneen niin sanotusti ajankiytollisid ongelmia.
Hinen edukseen kirkonmicheni on esitetty, ettd
naapurikunnissa vahvan kasvualustan saanut he-
rinniisyys ei lihtenyt rehottamaan Mynimaielld,
koska sielld seurakunnan paimen toimi niin kuin
toimia piti ja niyttiisi olleen viisas kirkollinen
diplomaattikin. (Otava 1931, 38-39.)

Lizelius ei ollut samoilla linjoilla kuin Nousi-
aisten kirkkoherra Abraham Achrenius. Tdmin
”suhtautuminen kulttuurivirtauksiin oli, kuten
herinneiden yleensi, kielteistd”, kun oli Lizeliuk-
sen eliminkatsomus taas mydnteinen ja kiih-
koton”, Otava (1931, 38) kirjoittaa. Lizeliuksen
ja Achreniuksen erilinjaisuudesta piirtyykin kult-
tuurihistoriallisesti kiintoisa jana 1830-luvulle, J.
L. Runebergin ja pietisti Lars Stenbickin Hel-
singfors Morgonbladin palstoilla kiymiin de-
battiin, joka on jiinyt elimiin edellisen kirjoit-
tamina ”Vanhan puutarhurin kirjeini” (Tommi-
la 1988, 117). Missd Lizelius ja Runeberg olivat
kristillisyydessdin avaramielisii, siind heiddn vas-
tapelurinsa halusivat tuomita erindiset maalliset
ilot.

Mediahistorian kannalta aikakirjoihin on noilta
ajoilta porautunut vuosiluku 1771. T4lléin Auro-
ra-seura alkoi julkaista Suomen ensimmdistd leh-
ted nimeltiin “Tidningar Utgifne Af et Sillskap
i Abo”. Suomi oli lehdenjulkaisemisessa euroop-
palaisittain periferiaa. Henrik Gabriel Porthan
ja kumppanit toki ansaitsevat aktiivisuudestaan
tunnustuksen: Suomeen saatiin samantyyppinen
maakuntalehti, jonkalaisia oli jo syntynyt varsi-
naiseen Ruotsin valtakuntaan.

Lizeliuksen Suomenkieliset Tieto-Sanomat oli
yhdenlainen ihme: suomenkielinen lehti ennen
kuin maallisen suomen kielen kirjallinen vilje-
ly oli levinnyt tuskin almanakkoja pidemmal-
le. Seuraavan kerran rohjettiin Suomessa yrictdd
suomenkielisen sanomalehden julkaisemista vas-
ta 1820-luvun alussa, jolloin syntyi Turun Wiik-
ko-Sanomat.

Uutisjournalismin kannalta Suomenkielisissid
Tieto-Sanomissa on kiintoisinta se intensiteetti,
jolla lehti eli Lizelius seurasi meneilldin olleen
Pohjois-Amerikan vapaustaistelun vaiheita. Uuti-
nen tosin kulki niin nopeasti, kuin se saattoi lai-
valla Atlantin toiselta puolen kulkea: tavanomais-



ta oli, ettd Tieto-Sanomien Amerikka-uutisoin-
ti laahasi noin kolme kuukautta jiljessi. Piivio
Tommilan (1988, 54-58) mukaan Tieto-Sano-
mat “oli ensimmiinen ulkomaanuutislehtemme,
ja jos sanomalehden yhdeksi kriteeriksi asetetaan
yleisten uutisten julkaiseminen, Lizeliuksen leh-
ti oli itse asiassa ensimmiinen todellinen sano-
malehtemme”.

Vaivaishoitoa ja kdyhainhoitoa

Mutta miki onkaan Lizeliuksen sija suomalaisen
hyvinvointiyhteiskunnan luomisessa? Lizeliuk-
sen tekemisid pohtiessa joutuu pakostakin ky-
symiin, miten sosiaalitydn historia on kulkenut
td4lld Pohjan perill3 viimeksi kuluneen neljinnes-
vuosituhannen mittaan. Pelkistidin terminkiyton
muuttuvuus, ellei periti hiilyvyys, on huomio-
ta herittivid. Vield 1900-luvun alussa puhuttiin
“vaivaishoidosta”, sitten siirryttiin kiyttdimain ni-
mikettd "koyhiinhoito”, kunnes paidyttiin viisi-
kymmenluvulla "huoltoapuun”.

Jo Ruotsin vallan lopulla kannettiin huolta sii-
td, miten vihivikisimmit tulevat toimeen. Pe-
rinne juontui toki jo kauempaakin. Esimerkiksi
Ruotsin keskiaikaisissa maakuntalaeissa oli mii-
riys, jonka mukaan osa kirkon viljakymmenyksis-
td oli jitettivi talonpojille kiytettiviksi kdyhien
avustamiseen. Tirked rooli vihivikisten elimin
turvaamisessa oli my®s hospitaaleilla, jotka sijait-
sivat tavallisesti luostarien yhteydessi, olivat tur-
vakodin tapaisia ja joista sitten kehkeytyi sairaa-
loita. Kerjuukin oli viranomaisten ainakin pitkin
hampain siedettivd. (Tavastihti 1926, 15; Hel-
singius 1917, 67—69; Tietosanakirja 1919, 439—
443; Toikko 2005, 38-39.)

Mynimiessi oli kunnan oman paikallishisto-
rian (Perild 1963, 224-225) mukaan oltu edis-
tyksellisida “huoltotoiminnassa” jo viimeistiin
nilkivuosien 1695-1697 antamasta sysiyksesti.
”Ruotuhoito” oli sielli saatu kiyntiin jo 1720-lu-
vulla. Toisin sanoen tietty ruotu piti huolta tie-
tystd hoidokista.

”Pitdjin talot sijoiteltiin aikaisempaa pienem-
miksi ryhmiksi eli ns. ruoduiksi, joista kukin oli
velvollinen eldttimiin yhtd tai useampaa sille
midrittyd koyhidd”, kuvaa Timo Toikko (2005,
40) titd laajemminkin maassamme kiytt66n
otettua jirjestelmid. ”Vaivaishoidossa” vastasi-
vat maallisen vallan tehtivistd ylipddnsi seura-
kunnat.

"Waiwaisten wara-aitta” Poytyalle
ja Mynamakeen

Mutta sitten kiintyi lehti: Antti Lizelius mullisti
sosiaalitydtd niin Péytyin kuin Mynimien kirk-
koherrana. Noihin aikoihin kruunukin taas herii-
i, olihan hallitus antanut vuonna 1773 uuden ase-
tuksen koyhdinhoidosta. Tdmi asetus lienee vai-
kuttanut Lizeliukseen, mutta mydskiin se mah-
dollisuus ei ole mahdoton, etti Lizeliuskin on My-
nimieltd kisin tullut vaikuttaneeksi Tukholman
padeedjiin. (Otava 1931, 60.)

Lizeliuksen ehdotuksesta piitettiin Poytyilld
vuonna 1758 keriti sunnuntaikolehdit vaivais-
ten hoitoon ja perustaa kdyhidinmakasiini, “wai-
waisten wara-aitta’, ensimmdiseni koko maassa.
Makasiiniin ostettiin vaivaiskassan siistévaroil-
la vuosittain viljaa, jota keviisin lainattiin sieme-
niksi talonpojille. Korkoakin perittiin ja viljanapa
tietenkin. Makasiinin tuotto kiytettiin kéyhiin-
talon asukkien hyviksi. Hallanaralla, katovuosien
vaivaamalla Poytyilld timi lainamakasiini saavut-
ti kansan suosion.

Poytyin-kokeilunsa Lizelius kehitti tiyteen
mittaan Mynimiessi. Hin sai aikaan koyhiin-
makasiinin sinne vuonna 1767. Ruotujirjestel-
miin perustunut kdyhiinhoitojirjestelmi ei Li-
zeliusta tyydyteinyt. Tulokset eivit aina olleet
kummoiset, ja seurauksena oli vihivikisen kan-
san jatkuvaa kerjuulla kiyntid. Lizelius korvasi
ruodut taloilta perittivilld koyhiinverolla, joka
koottiin viljana ja papuina kéyhidinhuoneen ylli-
pitoaittaan. Kaikkein huonokuntoisimmat hen-
kilot siirrettiin vuonna 1763 rakennettuun Heli-
jarven kéyhiintupaan, jota myshemmin laajen-
nettiin useita rakennuksia kisittiviksi. Parempi-
kuntoiset, muualla asuvat koyhit saivat kassasta
avustuksen yllipidokseen. Kéyhiinhoitoon kerit-
tiin varoja toki myds maantien varressa seisseen
vaivaisukon avulla. (Perild 1963, 224-237.)

Kéyhidintalossa harjoitettiin myds viljelysti.
Etenkin tupakanviljelys kuuluu olleen tuottoi-
saa. Lisiksi talon asukkaiden kisitdiden tuotok-
sia kudelmista kéysiin myytiin, ja niin saatiin li-
situloja (Kuuliala 1947, 192-193.)

Vara-aitassa kivi aikamoinen osto- ja myynti-
trafiikki: jyvid sekd hankittiin ostamalla ettd saa-
tiin lahjoituksina. Sitten jyvid lainattdiin, korko-
kin lainaajilta perien. Korkojyvien arvellaan tyy-
dyttineen ns. vaivaisten tarpeet. Lainaustoimin-
taa varten nimitettiin hoitokunta, johon kuului-
vat kirkkoherra, kaksi siityldistd ja kaksi talon-

YHTEISKUNTAPOLITIIKKA 73 (2008):5 571



poikaa. Epiluulojen eliminoimiseksi aitan oveen
oli hankittu kolme lukkoa, ja ovi saatiin siis ava-
tuksi vain kolmen eri avaimenhaltijan lisni olles-
sa. Tillaiseen varotoimeen oli mentivi, kun epi-
luuloisia riitti.

Kéyhiinhoidon uudistusten pyérteissi Lize-
liusta syytettiinkin koyhiinkassan varojen vii-
rinkdytdstd. Vaivaisukon tuottamien rahojenkin
epiiltiin paidtyneen sokerin ostoon kirkkoherran
omaan talouteen. Puhuttiin Lizeliuksen “sokeri-
dijastd”. Varusmestari J. J. Mittler syytti Lizelius-
ta useassa kokouksessa viirinkiytoksisti ja sai ai-
kaan kéyhiintilien tarkastuksen. Mitidin episel-
vii el tileistd kuitenkaan 18ytynyt.

Mittler vastaan Lizelius: tuossa voidaan nih-
dd yksi varhainen vastakkainasettelu, nykyisestd
ns. hyvinvointiyhteiskunnastammekin niin perin
tuttu. Varusmestaria ndiemmd harmittaa yhteis-
ten varojen syytiminen vihiosaisille, jotka hin il-
meisesti nikee ajan sosiaalipinnareina. Hin syyl-
listdd Lizeliusta syyllistimistd paistyddnkin. Ni-
mismieskin nikee asiakseen puuttua peliin, kun
Mittlerilli ei tunnu olevan panna peliin muita ar-
gumentteja kuin omat ennakkoluulonsa. Vuonna
1777 oli Mittler, “kirkossa alttarin edessi seiso-
en miekka vy6lld vaatinut kirkon tileji tarkastet-
tavakseen”. Niinpi jopa epiiltiin, oliko Mittler
tdydessi ymmirryksessi”. (Perild 1963, 234.)

Joku voisi nihdi kelpo niytelminkin aineksia
Lizeliuksen ja Mittlerin vastakkainasettelussa.

Voidaan ounastella, etti Lizelius on tuntenut
pikku viinndissi olonsa turvatuksi, olihan hi-
nen tukijanaan Turun piispana 1757-1775 seki
periti Upsalan arkkipiispana 1775-1786 toimi-
nut Karl Fredrik Mennanderkin. Lizelius ja Men-
nander olivat opiskelutovereita ja ystivid, ja tiede-
tddnpi Lizeliuksen yhdessid Huittisten papin Id-
manin kanssa vaikuttaneen — lobanneen, sanoi-
si nykysuomalainen — Mennanderia Turun piis-
paksi. Mennander puolestaan niyttiisi osoitta-
neen Lizeliukselle vastaystivyyttd: hin muun mu-
assa lausui kauniita mainesanoja Lizeliuksen kéy-
hiinhoitojirjestelyistd todeten niiden vaikutta-
neen malleina jopa Turussa asti. (Otava 1931,
20.) Mennanderin lausunnon objekdivisuutta
tuskin lienee kiistiminen.

Ensimmaiseksi kunnallisen kéyhiinhoito-oh-
jesdinnén mainitaan tulleen voimaan Turussa
vuonna 1786 (Tavastihti 1926, 21). Kuka tie-
ti4, vaikka tuossakin olisi ollut takana Lizeliuk-
sen vaikutusta.
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Myos hyvinvointivaltioajatuksen isa?

Lizelius oli kirkkoherra, joka halusi aidosti suoda
kaikkien sielunpaimennettaviensa elivin ihmis-
arvoista elimii jo “timin puoleisessa’. Lizelius
on nihtivd 1700-luvun puolessavilissi alkaneen
ns. hyddyn kauden edustajana. "Papit ja pappilat
niyttivit mallia ja saarnasivat moninaisen talou-
dellisen hyddyn puolesta. Lizelius oli tissi suh-
teessa aikansa merkittdvimpid kirkkoherroja”,
Tommila (1995, 86) kirjoittaa.

Vaikka Lizeliuksen elimintydn kestivin anti
onkin eri tarkastelijoiden mielestd hinen lehten-
sd ja hidnen tydnsi suomen kielen uudistamiseksi,
muistaa esimerkiksi elimikerrankirjoittaja Otava
(1931, 38-39) myds sen toisen puolen:

”Kauaskantoisinta, mitd hin on kiytinnéllisen elimin
alalla saanut aikaan, on hinen toimintansa yhteiskun-
nan kovaosaisten auttamiseksi. Hin /o7 erikoisen ja suu-
relta osaltaan omaperiiisen vaivaishoitolaitoksen, joka oli
sen ajan oloihin nihden kerrassaan kiinteentekevi.
Joskin se tiydellisimpini oli toteutettuna vain Myni-
miessd, niin se tuli ainakin osittain malliksi hiippakun-
nan muissa pitdjissd vaivaishoitoa uudistettaessa. Kuin-
ka wuudenaikainen Lizeliuksen luoma vaivaishoitojiirjes-
telmdi oli, siitd saamme kiisityksen muistaessamme, et-
td vasta 1800-luvun puoliviliin mennessi hivisi oleel-
lisimmilta osiltaan ero Mynimien ja sen naapuriseura-
kuntien vaivaishoidossa.” [kursivoinnit: kirjoittaja]

Otava alleviivaa Lizeliuksen sosiaalipoliittisen
ajattelun edistyksellisyyted. Lait ja asetukset edel-
lyteivde “paiasiallisesti kerjildisten avustamista,
siis armeliaisuutta”, kun taas Mynimien kirkko-
herra ylti ylemmiksi:

"Lizelius koetti kéyhiinhoidon vakiinnuttaa ohjesiiin-
tiiseksi, seurakunnalliseksi laitokseksi. Hinelld olikin en-
nestddn runsaasti kokemusta, silld jo aikaisemmin hi-
nen aloitteestaan oli vaivaisten vara-aitta perustettu se-
ki Poytyille ectd Ylineelle. Mutta Mynéimdikeen hin jo
loi kiyhéiinhoito- ja makasiinilaitoksellaan yhtendisen ko-
konaisunden.” [kursivoinnit: kirjoittaja]

Otava onkin sitd mieltd, ettd Lizeliusta voi pitdi
1700-luvun etevimpini kéyhiinhoidon jirjesti-
jinid maassamme”.

Otavan maallisempaa kolmekymmenluvun ni-
kékulmaa vasten Wlljo-Kustaa Kuuliala (1947,
193) heittii sotien jilkeisen kirkollisemman ni-
kékulman. Mutta Kuulialakin paityy Lizeliuksen
sosiaalityon merkitysti arvioidessaan samaan:

“Jdrjestelmiid on pidettivi suorastaan kdidnteentekevi-
nd maamme kiyhdinhoidon historiassa. Aiemmin oli ko-



vaosaisten tavalla tai toisella kerjittivi toimeentulon-
sa. Nyt kéyhiinhoito muuttui seurakunnalliseksi asiak-
si. Lizeliusta on timin johdosta pidettivi sangen huo-
mattavana huoltomenetelmin kehittdjini. Hinen esi-
merkkidin alettiin pian jiljitelli muissakin seurakun-
nissa.” [kursivoinnit: kirjoittaja]

Otavan ja Kuulialan kiteytykset ansaitsevat uudel-
leentarkastelun. Mikili miehet ovat oikeassa, lie-
nee Lizelius todella kisinteentekevi sosiaalipoliit-
tinen ajattelija ja tekijikin: ei armeliaisuutta vaan
oikeus toimeentuloon. Lizeliuksen ajattelussa voi
moni jo aavistella pohjoismaisen hyvinvointival-
tioajattelun ituja. Jos toinen Suomen Antti, Chy-
denius, oli noihin aikoihin kehityksen kirjessd
painovapausaatoksissaan, niin eipi liene ajan suu-
rista Anteista toinen, timi Lizelius, jidnyt paljon
kaimaansa pahemmaksi?

Lizeliusta, kirkonmiesti, ohjasi hinen kiytin-
nén toimissaankin epiilemitti kristillinen vakau-
mus. Kuvaava on keskustelu, joka kiytiin My-
nimien pitdjinvanhimpien kokouksessa vuoden
1774 alkupiivini. Lizelius ehdotti, ettd vastedes
kerittiisiin kolehti Mynimiessi kahdella haavil-
la niin, ettd toisen haavin tuotto menisi kéyhil-
le. Poytikirjan liitteessd Lizelius perusteli ehdo-
tustaan niin:

”T4sd muistutetan, ettei timi ole uusi toimitus, nijn-
kuin monikahdat luulevat, vaikka se on rakkauden kyl-
menemisestd unohduxen jiinyt. Se oli jo Apostolitten
aikana sddtty.”

Lizelius lainaakin sitten Paavalin galataiskirjettd
(Gal. 2:10). Lainattu kohta kuuluu uudemman
Raamatun kielelld ndin: "Heidin kéyhiddn mei-
ddn vain tuli muistaa, ja niin mini olen ahkeras-
ti tehnytkin.”

Lizeliuksen rooli pohjoismaisen hyvinvointi-
valtioidean varhaisena kehittdjini lienee siis tir-
ked. Olisiko joku voinut olla ainakaan Ruotsin
valtakunnassa tai ainakaan sen itdisessi periferi-
sessd osassa juuri Lizeliusta edellikiin?

Professori Krohn hieman painoi alas

Lizeliuksen merkitysti epiilevin voi olla hyvi tu-
tustua kirkkoherran Aurora-seuran lehteen kir-
joittamaan artikkeliin (Berittelse om Fattig-Ma-
gaziner 1774) seki hinen omassa lehdessiin jul-
kaisemiinsa kahteen muuhun (Waiwaisten hol-
homisen muoto 1776; Wielid waiwaisten holho-
misesta 1776).

Jo Lizeliuksen suomenkielisen, useissa osissa il-
mestyneen artikkelin alku kertoo paljon. Ajan mo-
nitoimimies yhtiiltd sosiaaliturvan rakentaja ja
toisaalta lehdenjulkaisija on vaikeassa roolissa: mi-
ten kirjoittaa omista aikaansaannoksistaan sortu-
matta omakehuun? Niin alkaa Lizeliuksen teksti:

"Mynimiesi on jo wanhudesta ollut waiwaisten huo-
ne Emi-Kirkon tykéni, Kirkon Maan piilli, joka maa
kutsutan Helijirwexi (Heligwirf). Mutta ettd se wai-
waisten huone oli jo tullut rinstyneexi perustuxeen as-
ti, niin rakettiin sichen wuonna 1763 kewiilld uusi wai-
waisten ja sairasten huone, kammioin ja ylikammioin
kanssa, Kuninkallisen Kirkko-Lain 28. Luw. 4. §. ja
yhteisen Lain Rakennus Kaar. 26. Luw. I. §. woimalla,
edelld kiiynen kirkonkokouxen paitéksen jilkeen.”

Ajan suomen kieltd on jinnictdvi lukea. Lizelius,
vammalalainen, toi tuon ajan suomeen paljon si-
sisuomalaisia, voitaneen sanoa linsihimailiisid,
piirteiti. Edessipiin oli toki vield ldnsi- ja itd-
murteiden taistelu, joka realisoitui julkisuudes-
sa Turun lehdissd vasta 1820-luvulla (Tommila
1988, 86, 88-89).

Syksylld 2008 tulee kuluneeksi kolme vuosisa-
taa Lizeliuksen syntymisti. Kirkkoherra ansaitsi-
si kunnon rehabilitoinnin. Hin oli julkaisemis-
toiminnassaan valitettavasti aikaansa edelli: suo-
menkieliselle rahvaanlehdelle ei ollut riittivis-
ti menekkii, semminkin kun tuo rahvas oli he-
rianniisliikkeiden vaikutuksesta epiluuloinen vi-
hin kaikkea maallista lukemista kohtaan (Rapo-
la 1963b, 233).

Pitkiin oli vallalla luulo, ettd 1820-luvun alus-
sa perustettu Turun Wiikko-Sanomat olisi ensim-
miinen suomenkielinen lehti. Lisiksi esimerkik-
si professori Julius Krohn, kulttuurisuvun vesa,
meni ja vihitteli Lizeliuksen lehtei. Krohn veis-
teli 1800-luvun loppuvuosina ilmestyneessi pos-
tuumissa teoksessaan Lizeliuksen lehden kiytin-
nénliheiseen valistusaineistoon viitaten, ettei "ta-
lonpoikakaan ole luontokappale, jota kiy paljaal-
la appeella tyydyttiminen” (ks. Otava 1931, 127—
128). Professori kohottikin Turun Wiikko-Sano-
mat lehteni aivan toiselle tasolle. Ehki Krohnin
hienoisesta ylenkatseesta on siirtynyt jotain myo-
hempiinkin historiankirjoituksiin.

Hieman unohdettu suurmies, voitaisiin Lizeli-
uksesta siis todeta. Ei hinesti ole saatu aikaan eli-
mikertaakaan sitten T. K. Otavan tuotoksen. Kel-
po papissa, raamatunsuomentajassa, suomen kie-
len kehittdjissi, lehdenjulkaisijassa ja maatalous-
valistajassa oli myos aimo annos sosiaalitydntekijid
— aikansa veikkohurstia, popularisoisi ehki joku.
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